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= mdlnp, use of the subjuctive and variation in the cuuc/ ronouns.

Eur.har ﬂ\m scndy variation in a nunbel uf rmdonu.y elected” vn-uhlu,

f urikus

Altlumgh clltLu hlve been 1ittle .

“generative grammar. -nu, lend themselves easily to the s ndy of vart-
abiltey as-vell, stnce muc pronouns pnwida = euuy delinited set of -

vmtlu. I: vas decided, then, that vai

. n nafmma Freach ‘would be umuuna.

In

, it was mxed :hn I:hz qhub has znd!.r.imlll,y been

‘ricluded.’ 'Antlmny Wiro ( n) fmakgsr i nxnal..'l.unt cas

. Sinke: ync-cuc niu.nge produg
+ variants, it cannot be & process o 5ndu1 uphwuqt of
minutely. differing fom .operatink unobserved over time,
Ill genéral, there is no surface conkinuum of realizations = - *
lealt with; rather, a ce: Tusually small) number. . .°
‘variants can'be

e







THe, strong prohouns ‘of: Seintaed ‘Eoesich,
Underlying reprtﬂgntatimc are givan.’ 0

ellés >, lenzi,

. “md first apd second peron subjéct and obj
“clitics of Standard French. llnderlylng




are gm within ‘slushes. ,

mieci Object .

- sublect -




’vuiamm frem r.he umzary nom, Hmﬂ: disc siuns of

" of - indefinue prono\m usage, both: for mm:xéul anch




Pelchat: (1972), SEur.in (1975), LEArd (l97B) lhrin

(1979))

:endency :wud:

Frei's l‘euu!ka




:.mnnet, l'holnuon présente’ nau !npe 1. “Ona
‘ait, jusqu'au sigcle:~ Je le Yous ‘donme, et on-
aujourd"hul encore:. I1 le lul domne; 2. On dit
aujourd'hu: ~Je Jo woue 1e donne; 3. La solution d'-mu.x
- ‘est: Je vous donme ga. A-chaque éupe. le Pijoom:
. Téprésentant 1'objet I avance d'un
1) sujet + objet 1 + objet 2 + verhe_ 3
hS z) sujet % objet 2 + objet 1 + verbe -
ujet + objet,2.+ verbe +:objet 1
(P‘nl 1929: 165) o

"Emu Iuh' 1 and }‘ivm n—uu— - this uc{m apply. cate”

Alnxiully to -11 -uruuu of runch, mum such as nous: [nu] - lnn:l"




clitictzation

; cii:luimtén

A i
Met oda of elidtxk on '@é the depgnden: variahlss\u:ﬂl







5 L
1 vuin:iun. The, five. gram-




frles locality and hnguage 1oyany. hilof che,

»o:hex- 80 i studies :o

Bichtn the upeech cam\mry.

/




or have higher prestige. than those prcd\lced by ‘men; or’
ultemntively, ‘that -they produce’more: fm:s of . :Ms
nore fzequenuy. (Trudgﬂ_\ 1975:89)" .

B i ‘Trwdgul feela :hut che gua:er dﬁgme of stu:un cansciuumesn nf wnm_

o N kay-be, nttrﬂmted to (a) m soclal posmun of vomes 5 subm:dma;e




Somal styles, ‘the lover. midile clags uses less r
than'the upper niddls class, but in nore formal stylés,
the - frequ * presence is greater for the Iover.-
- middle class ?ha.n foithe upper middle class. - This 'is
 vhat wight be\called statistical. hypercorrectio

; (Wolfrnm and Fasold 1974:86-87) .

3

et ', ' ‘mp.id'* otatd ‘uu'ay 1éad,to

Phystcal graphy may "

i L et gray'h cai vmaum.. T order chat the upeech of a1l four cmmhmitien

A




2 Bnklllh &
) erm:h







m-m) and are’ 4o 1|u:ed by the VP Foae: 'mey pay ey’ and 4 mos ’

i rastannl vnriely of spoken Frefich: - The plumologicnl model. u!erl hzre s










41 The saple
) Tt ivas estimatid 1n 2.4 that fhe actual number '6f Frenchs -

speaking Newfomdlanders preszntly llving in the Port-au-Port Peniusula/
s+ 7 Bay St. Gnorge Bl‘ea is somwhau ‘betueen 400 l‘l\d 1000 5111!‘9 this is 'a’
relatively small population, it was possible to interview. a larse sample
vithix a redsonsble miomt of tme.: A strict randon samplé would have
been propodtionate” w‘ith the ‘various social groups of the mmm;&:;:y.

That. is, 1£ one-third of the population were wskilled laborers, one= ‘"
thifd of Sk Gt e saad N ub R Laborers:and: 5o o
Thia method was follouad with some. modification. by Trudg111 (1375)

Labov (1968), hovever, obtains s stratificd ssmple for'a number of pre-

dstemlned subject varisbles Wolfrm and Fasold coment:

"' In some cases, [a strict random sampling] may result.in
7 excessive numbers of .subjects representing one group while
another group is under-represénted for the .sake of a

sociolinguistic malysis.-. . . It is often more efficient’ -
. to Obtaln a ple for soctal’i
*- " categories. .. . . Infornants can be chosen randomly until =

- an adequaté number 1is obtained to represent each cell.
. This procedure avoids.the problem of over— and under- 4 o
, representation for particular’social categories, becanse i
the investigator stops selecting informants. for given
cells when a quota is reached, (Wnlfrnm and Fluuld 197%(35)

This second ‘method has been used here for the nbvio\w reason that me

catnot be sute ‘of elther the population size or the of

7 ‘soctal groups o vithin the wmuunil:y. in this Tesearch design there are
four- geographical locations, two sexes, and two age groups. Therefore
the total number of cells is 4 x 2 x 2 = 16, as’'shcwn in Table 4.1,

¥ith five informmts per cell; the enple would’ conalst of elghty o

kuexe randomly sel:nted i

-aa vas Z mzk.




Dis::lbutlvﬂ of e NodEansizoad i sample |
ascording to’ sex, age, qd lowlity .,

. Logalfty

1 (Fenale) .
i 1 e ey

2 ey 2 (+60)

i w , Ay

1 (=50) - :

. Cr0)

£ L 1 sy :

3 (La Grand'Terr Lm0 o e y
T i 2 (H60) | . s 2 (60)

¢80 e g A (=50)

4 (Stephenville)

¥ oo : i’ o)

rixm community uns. .In Cap St.-Georggs and L'Anse—i-cmerds/}!aisonl
_d'lﬂver, the ‘vequtted wumber, of tiforamts ‘pei dal} wars abtnined ulth
little. diiiicul:y, llwever, 1in La Grand'Terre, pruh]gms urase due to

: r.he\surpriningly low number of older speskers available.. OF the six.

. male Francophonie

esidents of the comtutty over the age SF. sixty  tuo,

~ were 4d i1l health and could nnl: he iﬂterviewed. Of the Beven fe\nule

thancoph‘)nes over the age of six:y, one vas ‘1n 411 henlr.h and’two vere'
'fmmd to be'very hard of hearing. Unfortumnately, :hen, o P (La.-

¥ Grmd'Ter:e over—slxty males and fem-lla!) have only four 1nfomanl:i .

‘each,




ave only & lllll‘d lnive hwnledn oi Frmdl. I‘h\b thire are zio

5 (L'Anu-i—cmlrd-l/
. Maisons: d'liver







Tnble s 3

umber 0'5 years mfammcs havq upmt n\lay
¢ fron their hotie, mmunuy

“n.figlish' nd ‘French.  Perhaps




2 ,var;.ue.

For umple (nur:een sentences: vere! des:

5 ds: possible.

Tn addftdof, - -




v:{se, an ther tine vas. arxangad uwévqr, sinde: Fleldvork.

.:h; heig £bE the :unmus:ason,







on'of th entire, corpus‘tnuk fm ‘moniths,
















to suxfuca cr\ml:ura, if. wenld be these envilvnments which vould be

teductioﬂ the

‘coded. - Sinéé e do not ,knuw 1E, the stage of Ll

- phonological environmént 15 ¢ C or'V. G, it qaeméd«lsafg 0. ods V..

- 4.5 computerizat Lo and statiseical analysis - -

| Tn 2 the ::E?Shs for the-déctsion not m use a varigble rule :

. camyuzer Drogran. were outlinéd. . Instead;. the Statistical Package fe b .
the Social Sclences (SPSS) was used for the cump}-miz:{:iud T Tt
Ne;lfuunﬂlan;'l French comu‘s‘. An archive' file was set upmmg of a -
- 'ta:al of 1225 pleces of data for cach of 68 infommants.. - Ed )
- The -choice ‘of statistical test proved difficult. .In the post-’

) ‘1970 snciglgn_guxst;é Literature, ve find the usé of both paramsteis /—\ :
na I@mparame‘tric proceduris, the latter: mﬁg considered " distribution

& f:ge since they ‘make no assumption uuh reg.lrd :o the distributinn of

'scores in the pnpulatim\ . ParamefPre madels fuich, B T-tests and ¢

" F-tesisdn the anslyau of vuriance, adaume no'nnallv dumhucea
scores (Heenjenn ‘aid Braskam, 1970: 35).” :
' The: nomparanetris cost Chi-square, has been used by Biondt “1975), -
Faseld (1972), ra;gu (1979), Neu (1980, snd’ Wolfram (1976). However, -

ia Levts ynd n..rke"mm) polnt out, Chisquare. is often misused.. They

uutline nine sources of exror found Ln the e of (‘.hi‘—squxte in fo\lrteen

psychologlcal papers, incl\lding lack o

mdependence aong measuremencs, 3

LT theoretical Erequencies, use ot m:m—-frequency dats, ete!* bivis

(1982) potatg out  cases of the mi:upplica:inn of Chi-amuare 1a'the work

of. Wolfram, Feagin, ...d Fasald." Both Fasold and Teagin tave results”in'

which there" a a'ppears tobe 3 aeﬁnm patrem to _thé varimon “but Which




did not prove tobe statistically significant, In view of this, Fasold
\ . .

' In the study of correlation with social factors, statistical
significance tumed up only sporadically, but the general

.- patterns repeated themselves for feature.after feature,
whether statistical significance could be “demonstrated or not,
These facts seem to indicate that statistical tests tend to
be superfluous in lingiistic analysis, even of variable
phenomena, ‘and ere not particularly Helpful in the analysis of
the influence of social factors on: speech. (Fasold 1972:221)

concLudes:

\Dnvis (1932 89) puln:s out that it is not valid to raject the use of a

atnr.isx:h: because we have not ohuine:Ld.esmd results. = These' results.
nay be explained by eithcr a), matied of the statistic or (b) tncorrect |

- hypotheses.

. As ' was men:iuned in. 2.4, Rabert Berdan has painteﬂ to the

aggregated data pmblem in soclolinguistic research. Following Leiovizn

' néthiodology it Is comion to uggregate the data for several speakers
vithin g cell, thus assuming ‘internal l;amugenzlty, or, as is perhaps’
uore ofteh the case, 1igguistinal.ly itseeresting vartation. Tt.ls also:
fuson to aggregate the daca for oeveral Lrems of a soctolingutotic

questionnuite o ually rding. to 4 style.

ghe Latter sort of aggregation, 15, for the easons glven \nlw, less.

- . i

/ sertous. 5 #

are not. lnde'peqqu}enc trials and that it.is not valid to aggregate data:.’

over_several’ frials.. Hovever, we concelve of the questiomaire. ithelf
as bedng a trdal, To draw. a pirallel'vith experiments in aninal -
chology, the individual tirns.of a mase, throuh Which rats aré ‘run ire

' not cgnsidered separate trials; racher, the maze “Ltself is the igatrument

““Likewise, it is argued that, the quesllolmaire, or at least separate

" It'might be argued that the individual items.of a questiomnaire *:







i ', Milxoy (1980) has !ppliad ANOVA to hoth percen:ags scores. and . s

index scores. “of her Belfast dats\ She’ doe dot mentinn whgther or not*
,es*-a':e nurmslly distzihu:ed‘ Flikaid (1981) has, ayplie\i lng "

£ model,;

L3
f. varinble

actir.ms within r.he grammat of:th ,ds very strnng.,

e\&::ividual“

hu nat been App ded.

Thgu

























e ‘realization ‘of the

L X 8
: (ncluding’ [3],f.

congidered: surprising. |, Howevers: one young 'La Grand'Terrs










1! d pendent upnm 8 cnmplex 1nteracl.‘inn 0f sncial vn:iables Lm:luding

soclal clnss, rolé and apatus, rglﬁﬁahips, ete. Sin:e thls feature

ddservis’s sepalate .sr.u 5 nf Ats, oum; 1t has:not been investigated here.‘

He wever. 1: has, been; noced chu whue aeveral tr;mslltie qwzscions were

ana

pmduced

perhnps an 1mﬂ>ﬂity to mk.e :hts discmczic

Dans- ce’ cas [en parlanc das pe:sannes] 1'=mp1u1 de L seft’ 1;
plug souvert 3 indiquer dumépris ou 1'indifférence,
(Nyrnp 1903: 307)

Le franqn avancé - chen:he 3 gviter 1'ekpression: e:pl' ite:
du, nombre, 13: of un’ signe déja ‘caracterisé Tumériquer 0t est.
repris {pAr représentant. (Frei 1929: 151) 2




accurred fa “fre¥ Cl;nversa Aoni - A coeal of: 49-Eokens, were reeorded,

 La, deuxidne, ggnération; ca parle tout frangﬂis.
"The sewnd generation all 'spea.k French o .

e bas in S\: ndard 17 nch, but ta replace nuus. This usage has Blso

beett nol:ed by La'betge (1972). for. Mnntréal French. Grafitrum s ar:icle ¥

2 o - remﬂa;mﬂ: nous.

th\phenwumun‘ "} oy
Quant aux pagois et au francais réglonal, on pour nous est

- attesté-dans le centre et'l'ouest de la Framce, ainsi qi'en
Suisse, én Belgique, au Canada et. Loulslane. (Grafstron
1969:294) 5

fotron fotes as well the histcry of this usage' e

1., “Dis 1o’ moyen. 3ge oo

“7 - sujet, mais son emploi”plus ou moins constant au licu de nous
semble &tre récent dans la.langue familidre, un peu plus viewx
e frangals; populaire. (Grafscrom 1969:294) P

- I'n Newfaundlmd !’rench, lise nf g__ is-a cansewntive fea:uxe.

Twenty- fnur tokens mnzainiu gurrgd_ in, free eqngerntinn.

ggmgaig. gives the ggngmphua'l distribution of

emplace. quelquefois les pronoms perscnnels




Vapellzn. Sue ex-vl.l ukm Erol zlxe tgul are ;!.vt.n below:

of

1902 und 1910. Il/ dllcdm 15 tha'tﬁ& lﬁjcc; of




Earlier in this chapter it vas l\n&d thm. ils is prmm\mced s

[11] or. [4] in Acaﬂun, without :he [2) of L‘laison. Only four examplea i

uf this sequen:e Tiz) occirr ‘in :hn Newfoundland 'Frenc'h corpus.. 1|| each

4ccase it is reascnn‘bly certain, that the [z] is the reduced forn of the

ub;)eub ].itic Zes, a8 in the i llwihg exlmple'

L{upli]n dey:dja] S.F.; m las appélaiént des Indtens,
y used:to call\ then Indidns:

befors'a viel, beforé:a; smi 'owel, arui befo‘ze a, -

: env.{’;omnents'

corlsonant.s- Hovevet) since’ puummny spectragmphic nnulysis mveaxe

h vezlahle l




 envirofnent. [V =
c.= consunan:,













i applied, whereby the /I/ of the

bt i
ong :with the’ semi-vovel ‘o




syntactic funetion -of “the twq forms or

t the personal s

W compares ‘deletion
PYa 2

at deletion octurs at a hij







’/1/ deletion Tates’ Accurﬂing to age,
locnllty. . Mote formal: style.,

lotion rates; according to age,"séx,
locallty Less fdml s:yle

61‘ 74 3§’-

g
L 28

362,y




fore" pmgcmdard vaﬂa\ts than o;au fenales.

‘:;:}mig':ha ‘posgible.




.The- use of- strnng pronauns’ nstead of su.hja:t c;um:
the Newfomdlaid: R resich corpus,

e Subjeet
““Person . “.Clitic.

)(oi rayeI].e -pas.
T.don't, [emembzr."
Hion. i ‘savons

spprendré arien
_"ou_couldn’t Thzra
uny:mng." 4

ui contait des contes.

.i"Hle ‘told stories," .
Ieussés parliont plu
.anglais.que ‘noug-autres,
“liThey s yoke more inglish
than we

o "She 5 Prguch.




oz M\sz ty-tive oit Of

(gmuu i subject clitlc pos(tion. Lg Grand' Tert




"the cm of a lent:em:a Such s Je vaxs S I'Ierogort. ("1 am gainz_ to

“sentente such as. csu ést vtai. ‘("I:"s,

1'a=ropuxt might

ag, Moi vais

peuple. i may be.argued that, for youg La Grnnd"!erte spenkers,

strict oiderin;

ules/Subject cnm Deletlnn und s:zm Pru -

Tu ar.temp; ‘detailed £ each nf the

_con¢erning clitic pronowms woul he mrqlia:ic. Hevever, nne St ‘the

»ub:lect variables of thlu chap:a’ % Delecicm, dia ‘Jex\d 1ts¢l£ :m

£ detitiled mslysis, glven the 1arg= ‘amoust. of ﬂsta avaﬂzble. the s

chenxeticnlly 1nteresting questivn nf nteractiﬂn of s ject and ohj::t %




Phonnlng!cal cﬂnditinming of the’I\Deletion, iu1 s ui:‘p‘.'m:._

 several of the vuiahles dlscussed in this chapter. ' The reas‘on‘a for;

";iver. Bar.h La’ Grand' Terre‘,an» L'Anges

tkiyet . uhere. thexs 1s ;es .

ot Steplienville, 'that’the




the'ws 1975 119). A datauen etlmugrap r

i Granﬂ‘l'e e slmple including amuy A‘ In ordu that infomants




rother/: sis ter-inlay

Gerard i ’«—»—————-—————' ‘Elofgnca LF.







" been"showt to, ey percepxuuny one-
i unaspirated, Father than voiceléss vs. vt t
appears. that. zngnn}\ 1g in .t! erprm:ess of uning voica




ateer that Family'A tienbérs' spoke

1£.another young-La Grand'Térre resident, whose

tiidlar gramatically; Eiay*, replied-that ho,

avanced"

nterpreted as'rapid speech

re




(Ametfngen ‘and’ Ced

- 11alson has fever existed:in Maritine

the "same ‘type of" French'

‘{s Pércedved a8 being:quite fiomogenzou:

On1y two'LaiGrand'Terre {ifornants’ ahayered 'yes"

Nost btherd cited

ete s the 'best! French 'spoker’ axound

the iesules “ate ‘a8 follow







d'Hiver children, ‘are’bused to Loufdes:










+iuperative - constructions, 'l'ha object aie







its resl agion. It hnd been nota_ in.a ptélimlnary survey

)syntactic A ling the Indi

'meu—nmm with i wetedon, nffirmativa impetar.i,vs, futur Etocha and

15 19 alsﬂ he:case for I:he env:.rdnnent Ty (31 31 nf

: nccgz}éﬁ:es) The ‘varfant [n] is generally ngfened Before vouwels. .

Houevet vhen. th: follawing segment is'a cm\aonant one’ finds "5

':he Oppnslte tendency A11 of :he vsrlancs ending‘ln a vwal annut mote

requenr.l& before followi,ng wnsonmta <Fnt the envi:onmen[s V C ﬂnd




61y
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Uy oR37ur. 55

TR










[1 navd déne’ a nizo:t] * "y gave some. to'uss” <

much ‘sore often In less formal style, ~However,: it must be noted that fn -










neauzauqn of e in
imperative construction, .
fomal

a
More







he # ollnd.ng dupter

m.uy, one
















* Locality

1 'Anse-i-cnnards/
Hnlsoni dltver

2 ZL

La.Grand'Terve : 25.9% Tog

‘i ko lge’, aex, and geogruphy is glven 1n Table & 14. llawever. thes

% reslllta, like thole of Tnb1= 6.% are skewed due te he: high L'att‘nf

1'51 ywucl\\de chgn, the nge variabla 1nf1uenceu :he reals

ore: aftzn An the speech f

ge! ,," kers have highef S










1E/17 deletion takes:place,

boti the /1/75F

biget: clitic does mbt, delete i

ther,




* * Futur-Proche

‘constiuction.










jeletton .and raistng o

the, now’ £inal voye
ok




variant ‘may




_eallzed [jts ecnndly, Il/ md /j/ appear to be ‘orpho-

. phonentc varimts  within the “ewfo\mdlund Frech: cli:it system. ':ven:t

six Lokens with & variant [jdl were rel:qrded fur sen:encéa deaig-ned m

Celdeith ‘the elngilar céusative clitic 188 -ma usug" of ljﬁ TR

m:i.uy analyzed: ‘a8 pmu dative. Hwevet, change 1o e dizéctians -

ftml singulax o 'plutnl md £

c:usmfiva Lo dative :onfunr.s with

(zmnoun. Ammug'n we cenﬂ







1n the: iucrux gzuchu.
IOk inmn]. n:yl

"Reslizations’
leur -







~" Table §:25.
of leur' a gut
~environment. - ‘Less formal style B

of leur.

varfant according to:sek, age, and"locality




Table 6. 7.6

Dis:ribur.lun ‘of the Tiervartant \according |
‘to sex, aga, und locallty. Formal style.







fairesfifinitive,

env'tr}nnme‘ ent;










m. rélation o, thixd ferson cbject clitics) The ‘resulte ptesented

r[inunqe: ds aa} Hion Behes de: g (cliticizatd,
] + redundant;
[de + Jm)

0 190 t:ukens, 19 are- of the type Ii dan zq] '1f me - donng”z










d ‘¢liticiZation” following the, Standard Frenc







showe}high. rates af cn:icmmm. ﬂweve_r. due’ £o -the

ese results are skzwed. Purthet—* the numbe: of tokens (5

ich lover th 1§ .(nr ather 1t is” also yossxhle tha}:

iui “ds w'eu. sme hts Viriation 4




type ‘the: indicative construction. - m auy 16'0f 289 mkml. or s.sx'

uvexe'

: “"!.l

m-r_rﬂuu:inn of cha niith: Y ucnzdm to
gex;, and “lota More !omnl at: e,

. Locality ;|

| L'Afise~3~Canards,
Maisons. d'Hiver

t. —Georsel




0. "Introduction. x':mé ‘and second ersm'p’mnom}- mod, toi,

uucuu, fo

itto be the

(dsingt a cl}tic. 'lhac 04 1s here
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 eleiclze e ‘-uuy then do £izst or 5econd e pronoins. To

1lluxtrate ‘this poinl:, a hmkdm of the Tesults Jn: ‘the: S P p

L cccurmn:e of fm: or* aacand person; cm@cs énd ed 15 glven beiow:

tokens -

'pustvarblﬂ en 'y e

preverbal {3, L

n omitted,

o1 veﬂml { }+ en

“red dant [d=+ nyl

[m.don]” I'me donnie.

* hm n do sal
I'me dmme de ga.

[ elitictzed:” :

iaverbal {3 i
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& postveﬂnl
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%

"a possible sixt

tionnaire concamed a firet | perscn as well <as a third  petson prongui;
onlyafoui cases are’ both climized in the chh tlanslaticm, in-
other ‘sixty-foir, only tha. ﬁrat pezscn pranuun 15 cliticiled‘ On the

other ‘Rand, & ﬂra:.peuon ¢1dtic pronown and e ci-vokat, fifty—ni.ne

»ei&bz cdses. UhenAa first ‘or. sgcnnd person clitde and

In

of

hird pelson clicic co-obc\m in an




'l'!blk 7 7

cu:icumcn ef flzst an ’u'ond‘ person ‘pronouns
jction wh

en
one c_litic 18 poneitle. ‘Less: fornal. style,

Gramiatical. Cohstruction -

: o} fixet snd Saii

"ﬁ tokens with :o-

'fnquenuy of occur-




&litics are poss_ible:' Less forma

nmrdin'g toage; sex; ‘and locality. vhe
on ic 's pcssiblé Hore: foml 8 le. L







secur 4t low irequency as.a vnriam: of 1e. Likewlse {16 ‘mcerers st
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for iumll style. 5 l(wever. lhe







~realized [36e] but not ‘[1¢]) there’la. Linite

In'the Mghit. of othér’ resilts: reported in, this sectlo

plural aceusative clitic than ‘a'plor

‘accusative: clftic

& Of results secording
either vas’ there much variation in'less -
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s Sing! dar: dative: Tlu'ee clitics. were used vten singular ‘-
mivg reference: /1y1/ [ex) tokens), 714]. (202 tokens), md 341 (6

Lokens) g The distrlbutiun of these cliticﬂ lccoxding to linguiﬂic

env;lrnnmem: 1s given in® ab].e 7.15:

N Slyte ’hlyle 7.i5

" ‘Distribution of clitics with singular fative

to
-cgnstruction, More formal style. .

g Grammatical Comstruction .~
clitic - -
S : . Faire- ® * . Affirmative
. Indicative . Infinitive Futur Proche Impes ive
W 1/ Coaner W ek 8 o s w8
: 6% T, - ™2 0 s I
5 . g 16 1 e ey
/la/ ST PRI I ‘ =8
e e B e )
3y s L RS

4's'in the faire-infinitive construction that [lo/ tokems far out—

‘number /1y1/ tokens. ‘The loss'of the dative may be a:r.rihm;ea to the

cd of ‘the

p cons . It 1s also possible
“that dnterference fron English cold cause dLEELILY with thits coi=

structions. For the tramslation sentence 'L nske hin 2at some: ", m'\
fate eimanger vas the most cimon response. - The third person cltete ta

sccusntive-and the second clitic attaches to the lover; verb, whereas in

Standard French the third person’ clitic would be dative and both would




sattach to the higher verb, “faire.

/1a]/ tokens oucmrmber /1y1] tokens here as well.

fitur. proche and the fafre-infinitive constructions.

{ Distributinn of llyil accondnd tlmes st

Although Chers 1s Taaw daa Eapoebid urue proche censtmmon,
In the indicative and -
atfirmative imperative constrictions, However, the great majority of

It would appear, then, ‘thac 1f case distiictions are

being ‘lost in Newfoundland French,” this' loss is most apparent in the

It may be that case.

distinctions, are losing gmund first”in more complex constructions.

The :able below shows the distributim\ of Tiyi/ ﬂccordlng to non-

- Female

14
/35 3

23

Youwger speakers score lower than older speakérs in the number of /lyi/

* fokens used, with young La Grand'Terre scoring the Jopest.

yoinger cell and of&~vlder’ cell behaved differently than ‘their peers.




" construction. 'La:s:.f. rmalstyle.

Futir Proche ! Faire-Tnfin




f(he lural ag’in: the: singular. “The results Accm_‘dlng o

7 Faire~ & g Affirmative
‘:Lnfini:ive, 5 18 e . Imperative’

ariﬂm:s of un :1y1ng /lmr/. In ariy event, :haxa ar high :
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5 Phonological Vlriatian and gkamati dal m rld.ng. ~In' :h:

peen descxibed o points rematn fo e

The fi‘rst concerns zhe el icu /1y$/ and
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: . More'. fomal style
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Ac \nse-a-Canards,, CSG = Cap’ SE
aGrand Teire, §= Stephenville.

B, “plural dative -
+ singulai accusative




actual:’|
- tokens .-
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‘piu 41 uccusaclvz,

plural dltive
ing “hr accusative
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1nt.he

hia

Posslhle, b ‘rate ar di:icizntian off :\m—d pezsm.» cucm u very ow,
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‘ pronioims cliticize muéh more frequently. than

structions




"3 eltcictzed; i TEe [da‘ uunnzon}

{3§:tons profiown S m—l_m_i.-we_u-
- [d:;g mva sa]

.., ‘Donnie=hol ¢4

: mns:‘ruc:inn :m do fmc Tor’ lecnnd pmmn p!unm.mu, As nas ,-n-ga._iy

Theeh sest e e tadtca v and the fu:u: pmm , there”




[d:m 19 wwal
Donné-le-niot ! i

“el o [don: 1t de]
e i _’nunne—iui s

X In Stmdard l?rench, a firsr_ or second pezsan prono\m precedes a thitd £

‘yetson pronoim: preve:bally, but. fnllows a.thizd person. pronoun post- -

11 me le donne. "1‘{2 gives it fo me." . . '

Donne-

0l "lee ic ‘to me.~"

'm Newifoundland Frénch, there is ‘a "strong teridency ‘tovards 1dentical -

. ;J:ltlc oder 1in' both rives, Donnecabiodse tyou constructions .

-oceur | more. often than do thie”

onne-les-moi :ype. As hns 'been mem:ioned

3 previously, \:hi{d yetson datiies tend.tq precefe. third persul\ al:cusatlves

in go-obcurrence censcructinnsl d B ¢ B

-.'ar:aches reverbally tn faire. The Tate, f =11t1clax:10n of twu prunouns

‘48 -lover. When anl)' oné of two plmcuﬂs & 1tic1==q, it is ns fnllow g




en cuucms, :
-3 strdng’ vrmaun or
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3 +en etifieize #o' "

fulre 5

e fenge] .

Je le fals manger.
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% 'fréé unvemntion, vety U.mlted data occurred for, tha fntuz grn:he,

andfai é In the
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o3 Nonlinggistic condil’.im\hlg. B Tnbl 725 gives the resulr.s




i POEBTITIY

‘wnotioxd: ;.
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Maisons: d'ﬂiver

- Tnble 3 26
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“"i“age, sex, and localfty wh clitics ‘are
Fossible. More fommal style

“Female
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We would predict lover

T fnmlruylg. yl'hll 11 the me fmi:l

vd ‘person cutlcl: mm and for §




sirice

- 'sation ‘, anfson (1976) . For

feuible, ex:ept pelhaps Af a larga rsnenrch el 1s: 1nvolved A6d vhen,




anmatical
gconstruction

Indicitive

Proche

“Faire-’
Tafinitive'




(wcﬂ:litic cuns:zucums wi:h the: fufn—infinitive a5 wh% A

,cut o ac:ually a:cuch :n faixa are given in the ‘nuiie rat

g markedness ‘or buth. A equally 1mpurtant reason Is that the clitic s:a:us

of the pronous at

'ched postverbally to'the lower verb- 1s debauble. as

seen eazliar. 2 }luﬂe'ver variation in hom case’ markifig and_ peinoun, |

e Gr B »gnsitim\ is, chd iri the fdtn—infini.zive than 1n
' he ¥ ¥ ; . 8

o\:hez mnsttuction M

oy

iAs, for nonlingulstic tnnditioning of: the ‘reouls;, one. “finds’

similnx r,reuds fur all pronuune fo! uhl:i\ Lhere are suffil:l\:n: ’dnt‘m

en’ (ote. ¢11¢1c)-younger: male La Grand' Teire -

younger fedale Clﬁ Georges

i x -r.nu Iaw‘. fraquency of al:mlrranca \te cumpare R

fLrst and secondpexsm\ (one clitic): young La Grm
A %

T . 1

(twc cJ.i:Lc)

yQuug LA Grand'rem K

:hird person (one itic)— ynnug u and Terre

b (wi6 ‘bll(ic) --La GrandTerze

+'teflexive-~yomg La Grmd"l‘srxe »

e m muy, one depenident vsriahle——thitd pemn nllticlzatioﬂ Vhiei 13

v'une cle 16 pussihla——did nge by: locality ac:ually emetge in the ANOVA

fesults as statlstically significam: For. :hree other dependent

g,
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‘Dlrectly e feited n:mﬁ:es ‘ang intui iuns are more




his own-usage, he is

siaply ‘giving il nomm ‘of ca'zte'nme‘ss"' Qabyy. 1566
455):

Hnlfum ‘and Fa 1d (1974) ll!. warg. that ovexreyor:ing is ccmmnn

to direc: elicl:atien since it u difﬂcull: for. 1n£nmmcs tn dwerca

un.uiatic ncceptnbﬂ.it f/ron eaclll ly:eptability. i

-mm ¥ nbviouu werrepoxting in the wau{nmd French msnl:s
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uxxu.ble

also ,'mve'a:fgueg A vith ather doctolingulstic studiea, :

vurinhle-. f
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* More formal style,
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7@ ‘third person
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C gt v,
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fzequently than dirl nchex infommtsA A ough 1ccality is lmt as

E mpcrtm: a vuriablu a

Georges, 'Anse—h Clnatﬂs/)‘lxisnm d :lvex and




e '-wuld apyaar “that yourger pminlnlu Franmp

wuh £ nn Fi ones. © Those:

Stephenville néfed " certain Iéxinal differenms For 'ex;me, “the word

les. Even toda :here is relulvely ntcle mmtnct. \utween the







J.nfnmanu satd. that. llevfoundlnd French-1s very m;u:xud
' -the often heard C14cHE chat Moundlmrl rum is -ms fmgu.,
'_'-uue anglats ('Half Freach, half nuu-n'

.fl.lr. tlut I:wfwndllnd French untlinl a flir m‘er of ln;llclm The

Mntrlix 1nfnm.mn




sald that thgy d1d ot knwm Earuer in this e:udy it w s sd

’ﬂependem: vnxiublen. ‘It may ‘be that La' Gumx"tene mfomants have even'







“and oap se —Georges. Sim:e s:ephenvt'le hnrl:uur e ot laonid nany

¥ Ge‘nrgea

names, s\lch as Cumie!. "

> constricti

construction)

constructdon) -

) (‘:mét'ructim)"




gy WH 3 - ‘: : “i Yo 6 f

“ " repeated; uuer.!.u- more than once, would then ssk vhat 1t lgmt, and

voild Etaaily reply-that € vas v éntly tn th:ir, =

',nnpue this overreporting, - the results refiect an overdll mk.lnl of

!he seatences ﬁh‘.h dol- not nonflll:l with mulr. for cl.ltldz dun in

- In the table below

fmmdl.md French pmen:ed eurli:r 1.n this study.

~gtu fad :he sentences are ruked l.n order of xmuad fnqmcy. e R L SO

_Occurs
often

Je 1ul dis ga./Je leur. dis'ga:

I1's'en fait manger.

Je'le Tul dis.




undlthm

“For ex-ple, ‘after the




.uegfnuqdlmd French. T eils Latter atu‘ 2
of. 'néacus s He fullouing
i Maﬂ\land Can a: an Engl sl|
anpalmn,h-ench
Quélii:ois LR
 Newfoundland French -

; of ;roup enudatiry. A8 Dlurke and xun. cpoint s et fecent rebmh pf




sce}hgn@ne, ’

No ‘response

ko, was ex'pected the rasidenn of & parmuar calmuni.ty l;:mded to think
thetr om Flel\ch sias.bests However, only two Stephenvdlle Tesidents

1le y chose Cap §t.-

" chose § np The

: Geurgei ®); Ln'Gwa'Terre (1), m 'Ame—i'—Cniu:ds ('1), 'rheée'resum

Terre.” O t.h: ather hand tue_lve, or 751, wf “the. alder Lnfumanta who

(excluding f1e) chose 1, nards while three .

chose Cup St.-Georges ‘ind *one chose La Grmd Ten:e. i

Comparing :hese tesnlts to :hose for :he questim

conimunity spnke most. 1£ke France- (:he obyicus préstige v-rle:y), the:
& l‘esull! are very similsr. There wuuld séen ko be a definite ag;

differenoe h\ l:he stams au‘.rib\lted to- L. Anse—é-Cmards, Hl:h oldel’ !

# apeukera attd.butlng gl‘eater piesuge to the Prench of that comunimy

T Lang\_xage 'Loyai:y‘

“an indap:ndenn va:iuhl ,

an ntr.empt was nade to esubliqh

langusg leyalty based ‘upon ‘mants”! - ses fo three"questions. in

The queatiens directly elicited :lnfo'mati.cm

is deucribed in 3.3,
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dminédqn “Thé Gaesof indefinice 1 was f.;md to beizeshricted fo:
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eivizonnent and by the

k_tc se s:rong Pronnuns

/gnt uf Ls Gtun Terre :

nouns than object cli‘tics. Ce:tainly Ftei s’ 1929 pxedictiwh for. the‘
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Table 9.1 . . o

mother tongue 48 French is given. in
' parentheses for. the 1976 Census. .

Number ‘of people whose

: xapulucion Figures for:thé Port-au-Port Péninaulu/

‘mother ‘tongue 1s Frofh 1s given in
parenthases.

Table 9.2 -

Number' of: people whose' -

3/, Censug

1961 "un ;

71981

s 1 2 5070

105
w- (190)

(3,533 05,0850
(5000 7 (580)
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e e ) THE QUESTIONNAIRE

15515 A, (Average diiration 1 hour; presented in Freich),

/1" Can you tell me ‘about-how it Was that thé first French. people

child)? Wua

7 Teld e about what peaple ad for living, edueation in. zhose dnys,

Tt childlwod Blll:!, entertninmmt. ) : 'y

(Questinns siére ns'kerl i B ekl thath mpm. .The: order was “* |,
0 : not rigidly followed; when it appeared ‘the 1 mfm.an: wilshed “to
discuss o:he: topicg,cues were Eol}oued up.)

T Pare B hyerage durnti_:m i imur <1 fours presentediin, English)

3 'malaem seitence

Lnexenm',_ﬂ T Gy e

“He, tells "the truth. o L

He listens to the radio.

He told the fruth.

- He listened to 1t

"5, 'She tells the truth. .

6. She .‘L’llcens w the rsdio

b i 'sm cold m truth




elv

30.

e

ZB. . He " ate tome,

l:-myuhl—y

R A

19. l-,ummuznn; SRR
20. You told him the trueh. -, -

21 It 1s pecessary to-tell him the truth,
s20. 3 1s wecespery o write I & Jactes
Ml

23. I'take some.

2. l-hh-n-l.

2..5.'.1;00-.“

" 26. Hie buys some.

27. 1 tobk some,




ot

 He makes o (-Qm.-r) k




Yo da szz to uve you (.mmu) mg. =

He. gives, od some money.

e gives.us some.

86 1a fotig to .1,v;_ u

He dakes bs driak this beer.
V!e_ukeiﬁﬁ’:ﬁ‘i;..'“

Be-doesn't give us'any Bodey.




B

P i -
85 Givelt'to hia.

84, - Give 1t to mer




{109.:T nade’ hLm ‘et

1107 T made him eat’ gome:

“Hé got up.

iWe: get. up.

<y ?bEY‘ébﬁ P




Part. 'n. I_E‘H_IE mmnam. (Ave age dnntlou ;.s-m ‘hw:en, ¥
.-presented in Pt!m:b)

Vhich French h-a!;d here is. most 1ike & 'lrand\ of Framce? " .-

' T the French’ spoken in Steph
- Stephenville Crosoing?










1. aviont. bemicolp: : terze
; They had lots of. Land -

venit) ‘sBt, sb1isE aa sa{
nonde de Stephenville soff obligds: de sortiz:
tephisivills’ b go e, it

tzavai p& sa fe kij a ok
e ivaille pas:
h, thosé who don't, have'a Job:

- ,bjz kil avd" :n;a 1o.m3d. d. 1:
ah”bien qu'ﬂ avont: changé le mnnde‘ de a Bar!e en haut mnis <

~ lathate boku'pars i Jave.pa do? ltktnsxte
1& ‘hatait b beaucoup, parce.qu'y avait pas -de’'l
“lefe rlght avay because theré wds noelectricity




e'sd d-ba.ldme sil arjd n,u ek .
| et saen bas-13. Mats a'iljuriontresté aves . . .
: : or any of du(rdwn there. 'But u r.hey had itlyl -with

19 .18 progze X so“fe @ ba i 1a° pu.nt : Sl
Le,-le progids qui se fair en bas i LongPoint < - - -
 the #lograu that thly are. nxm; ol

astar a' blt[ ll .axd j!‘ﬁltk{nslt! a”
asceure 3 Bice Béach, 41 arbat . ou 1'electricits 3 . -
', 3t Blue Beach, they would hlv( had- the electricity

R.K.'5Y dcti’du wonde “a) gt qui ‘avont all62 Stephenville?
L b peoplz from Here -ou to Stephenvilie

\d ‘jala fam b;;xs 100 j
en aqu'a muu oui, 1a *femne 2: mu Iac
'i'hen are ‘soze’ who um. yu, there 1s S.m wife.

;a;-.‘lum e ‘M 1s
- bien elle: a changé a 1 e A lommeiis; oy
#ha moved. o L Gough.




sa, Exé 16, ja pa duvraz, o i sot oblize,
'Ga''ferait~ mals y a pas d'quvrage, 13 1' ‘sont nbugés ! .‘
‘. that would be- hut there 15 ng worle there. They are: forced,

" kit b
de quitrer

Ja kavxite 41 a5 et
Shest-y en @ av's quites, 11 avint 1656 |

“keste aves bey'E me’s: mod
. rester.d West Bay, heii
to live fn Vest: Bay.

a ia ber pid ba 151 por Befe da .1-piet
3'la:Barre puis'en bas ici pour, pacher dans.le prinqemps.
the; Barre and they cone ‘doyn hete” to Eish* in the spmg

./ se Hiedt boki plys do mizer por Jps b
C'ést encore henuceup plus . de miske puur eux;
8 uble’ fnr l:hem.

b; 1: prcm]ézihfta dis: p-bretd.
s premiers habitants & Xci, ¢ avont enus | 4e- o e

1¢ dafori‘we se 1: prenje; Kavny, par 3

‘Les Duffenais, oul, c'est’les prmiexs qu'aVenu par fef;

ng Duftmau, yes;’ they weré the -£irst ‘who came: here.
st

16 aathit 11 8. johy ag, Xap bretd me: i1, 5 zeste
7 Les Duffenais, 11 ont-venu de Cap Breton, mais 11 ont raa:i’
fﬁenais came fznm Cape .Bre:on bur. thay enr. to live nr.

ez R 11av8 fidte'h Stigenvil pi-l avd ris
Wes! ~avont “Testé & Stephedlville puis« 11 avone. resf.é
':hey-uved in, Stephenville then. they 1iyed .

a wez_bej me v:njn ux ‘pelfe 1=
Wést Bay mais i’ veniont ici paebe £ e
/dnWest Bay but they camé here'xo £isi in: the spring and it's,

laxv:aa & ﬁ aalexa en'
“E8 auts=1a 1’”ve§xon: e tle Ansegh a\ele La Plat
They ‘case up. here’ to: Black Duck Brook'to £ish; viiat d-xey called pet Plais




T il T
pilay syt battd- ho. purs Jave &y Bua
Puis 1&, 1'.s7avont bati ep | lw.\: parce y. avnit du bnu ‘en -

mas dd ‘s tu 1a pil ava aple sa 1¢ meza divsz
! " masée dans ce temps-1d:. Puls i olé i L Magsons d'Hiver.
i 3 ] in ‘thofe days. Then the czlled it nieu Hinter Hou

es,

1 rest3d 1a lvar icte 1 rést: nXJuski‘Ja 1556486 “1a: ”
I’ réstdont’ 13 1'hiver, 1'6t6 1! réstiont, od-ce-qu’ y a 1 Sitibaanig:
They Liyed tfierd during the winkes ‘andrin: the sumher tidy lived doim by
the. brosk:

i-vgnis Pt’!e isi i xzstjo aij\lsk:\.ja 1s ruso l. o 3
Ir v:niunt pecher dci’ puis 1! restiont ol-c a‘le’ ruiuuu“. - Ou:
“They came here to to Fsbrand they,Iived dom by the brunk. “Well

b:~ln Livér 13" avd dte b bati -a a wints haw 2
bien l.?l, 1'h1ve: i1 avont été se batir'd B Winter 'ﬂmne—li
% 1n the wintex they had. built houues at antar Hnusea,

1a nezd @iver L1.av3‘aple jave trw .‘.—/: ’ 5
Maigons” d'Hiver 41 1'avont appeléi - ¥ bredt brola- Srasen da. s
2 HAianB ﬂ'lliv}r they cllleﬂ 1!. The-re were three ' 2

se Aafrnila € ‘md qrup:r bE lyi: a
ces Duf fenals. 13 et mon grand-pre; " bien; ol avematn
Duifepats brothers and my ex, well.he came;trom " |

ds Ta gesier 1yi avny do la grdter
de La Grand'Terre, lui ‘a venu ‘de’la c:m"rem—is
La Crand'Terre, hé.came from La Grind!lerre.’

' pi dibite 1a e’ Bt dare Fribet Sriiks s A |
Bt D e habitatt 18 ot puis. Lautre nm;ain, el £ Yest"
Then ‘he Iived Bere and ‘then Felix, another Frenchman., He: vas:

i desddd £rdse s57per te frise 1s vig %
% i descendant francas. ' Son pire frait rzqn‘.;au, e, vi:ux
“i {77 of French desent. - His father s French, ol

T B i L

Lt Frlrks & lui amy. mb- o'la
- Louls"Felix et lui a Venureats 1a-
“Louts Felix and he éame'to live here. .

‘pare kom w5, gidper 65 . griper,
. pareil comme mon grand-pére, mon grand=pé
Adike ny gtnndfather, a5, pundfumt -
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